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ا�ستراتجيات المحافظة على ملكة اللُّغة العربية، وتنميتها لدى 
متعلميها في بروناي دار ال�سلام- درا�سة و�سفية تحليلية 

د. عادل ال�سيخ عبد الله اأحمد

مقدمة 
يولي البرناوويون اهتماماً كبيراً باللغة العربية؛ لأنّها لغة العقيدة، وتعد جزءاً من ثقافتهم، ومن مكونات هويتهم. 
الم�س�ستخدمة في  العربية  المفردات  العربية في لغتهم وثقافتهم وا�سحاً جلياً، يظهر ذلك بجلاء في عدد  اللُّغة  تاأثير  ويبدو 
المتميز للغة  اأ�سمائهم، وفي الحرف العربي الذي الذي ي�ستخدم في كتابة لغتهم الوطنية. ولهذا الو�سع  لغتهم، ويظهر في 
العربية عندهم عكفوا على تعلُّمها منذ و�سول الإ�سلام اإلى ال�سلطنة قبل �ست قرون م�ست. وما فتئت الدولة تبذل جهوداً 
كبيرة من اأجل تعليمها وتعلمها. وكان حا�سل ذلك وجود �سريحة كبيرة من البرناويين الذين تمكنوا من تعلُّمها؛ ونالوا في 

ذلك درجات جامعية وعليا، تقلّدوا بها منا�سب اإدارية،وتعليمة قيادية.. 
اللُّغة الثانية ، ول ت�ستخدم في و�سائل  اللُّغة الر�سمية، ول  اللُّغة العربية لي�س في م�ستوى  ورغم هذه المكانه فاإنَّ و�سع 
اللغة،  الو�سع يقلِّل من فر�س ممار�سة  التوا�سل الجتماعي، وذلك لأ�سباب مو�سوعية؛ وبالتالي فاإنَّ هذا  الإعلام ول في 
الأمر الذي قد يوؤدي اإلى فقدان اللُّغة اأو �سعفها. ولذا فاإنَّ هذه الدرا�سة لمعرفة الطرق التي يتبعها البروناويون في المحافظة 

ه: على ملكة اللُّغة العربية، وذلك بالإجابة على ال�سوؤال الرئي�س المركّب الذي ن�سُّ
ما ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويينـ وما ذرجة الميول لكلّ ا�ستراتيجية 

؟
كما تحاول اأن تجيب اأي�ساً عن الأ�سئلة الفرعية الخا�سة باأثر متغيرات الجن�س والعمر والمهنة على المحافظة على اللُّغة 

العربية. ون�سّ هذه الأ�سئلة الفرعية هي: 
1. ما اأثر متغير النوع على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟
2. ما اأثر متغير العمر على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟

المحافظة على اللُّغة وفقدانها
هذان الم�سطلحان ؛ المحافظة على اللُّغة language maintenance و فقدان اللُّغة language attrition ي�ستخدمان 
ليدلا على حالتين تتعر�ض لهما ملكة لغة متعلم اللُّغة بعد الانتهاء من تعلُّمه الر�سمي للغة؛ فمتعلم اللُّغة اإما يحافظ عليها 

وي�سعى في تنميتها، اأو يت�سع�سع م�ستوى ملكته اللغوية فينحدر؛ نحو فقدانها في اأ�سواأ الاحتمالات. 
عرف في�ض واآخرون ) 1992م( Fase et al م�سطلح المحافظة على اللُّغة باأنه احتفاظ با�ستخدام اللُّغة ومهاراتها.1 
ي يعتور متعلم اللُّغة في م�ستوى كفايته اللغوية. وقد كان هذا المتعلم قد تمكّن   بينما يعرف فقدانها باأنه تدهور غير مَرَ�سِ

من هذه اللُّغة م�سبقاً، واألم به هذا العر�ض بعد تركه درج الدرا�سة الر�سمية لهذه اللغة. 
وهذا يدلُّ على اأنّ الاإن�سان كما يمتلك قدرة على التمكن من تعلم اللغة، فاإنَّه يمتلك اأي�ساً قدرة م�سادة هي القابلية 
على فقدانها. و هذا خلاف ما يحدث من فقدان للغة نتيجة لخلل ي�سيب اأع�ساء النطق، اأو اأحد مراكز اإنتاج اللُّغة مثل 
ال�سدمة ، اأو العطب، اأو الخلل في وظائف اأع�ساء النطق اأـو المخ. فالاإن�سان اإ�سافة لما يلمُ به من عوار�ض فيزيولوجية 
تعطل اللغة، فاإنَّه قد يفتقدها لانعدام البيئة اللغوية المنا�سبة التي يمكن اأن يمار�ض فيها اللُّغة مثال ذلك الاأفراد الذي 



الم�ؤتمر الدولي
الرابع للغة العربية 24

يعي�سون في بلاد لا تحتلُّ فيها اللُّغة الاأجنبية التي تعلُّمها و�سعاً ر�سمياً اأو لا توؤدي اأي دور ثقافي اأو تربوي في ذلك المجتمع، 
اأو قد يكون الدور الذي توؤديه قا�سراً لا يمكنه من ممار�ستها ب�سكل فعاّل مثال ذلك اللُّغة العربية في كثير من البلدان 
خارج العالم العربي، ومنها �سلطنة بروناي التي ت�ستخدم فيها اللُّغة العربية في نطاق التعليم فقط، ولا ت�ستخدم خارج 

اأ�سوار المدار�ض والجامعات.
وقد اأ�سارت كثير من الدرا�سات اإلى اأن كثيراً من اأولئك الذين قد عادوا اإلى بلدانهم قد اأ�سيبت ملكتهم اللغوية 

بارتكا�سة ؛ فوهنت اللُّغة عندهم ، بينما في الطرف المقابل يحاول بع�سهم اأن يطور ملكة اللُّغة اأو يحافظ عليها. 
وفي هذا ال�ساأن ذكر الاألماني �سوخبر – غراب Sch?pper-Grabe اأنّ معظم اأولئك الذين تعلموا لغة اأجنبية يبداأون 
في ن�سيان مهاراتها بمجرد انتهاء فترة التعليم النظامي. ومن الملاحظ اأن الاأفراد الذين ي�سكلون اأقلية لغوية .في مجتمع 

ما لا ي�ستخدم هذه اللُّغة يحاول اإيجاد و�سائل وطرق للمحافظة على هذه اللُّغة. 
بع�ض  عند  فقدانها  يكون  فقد  بالمتعلمين؛  ة  عوامل خا�سّ على  بناءً  تتفاوت  اللُّغة  فقدان  اأي حالة  الحالة؛  اإنّ هذه 
مختلفة.  وو�سائل  ا�ستراتيجيات2  متبعاً  يطورها  بل  لغته،  على  يحافظ  مَنْ  يوجد  قد  بل  غيرهم،  من  اأ�سدّ  المتعلمين 
فالمحافظة على اللُّغة تعتمد على الطريقة التي قد عُلِّم بها الدار�ض، كما تت�سل بالعوامل الثقافية التي تت�سل بو�سع اللُّغة 

في مجتمع الدار�ض، كما تت�سل بعوامل �سخ�سية مرتبطة بالفرد.

مفهوم الا�ستراتيجية 
ع�سور  في  الع�سكري  المجال  في  ا�ستخدمت  التي   strat?gos اليونانية  من  اأ�سله  معرب  لفظ  الا�ستراتيجية  كلمة 
الديمقراطية اليونانية. وهي تعني في مفهومها العام الخطة اأو الخطة المختارة لتحقيق مطلوب في الم�ستقبل مثل اإنجاز 
ما، اأو حلّ. وقد اتنظمت فكرة الا�ستراتيجيات في كافة المجالات العلمبة والعملية. ففي مفهوم التعلم الذي يعد ل�سيقاً 
باأ�سلوب تو�سيل  باأنّها:  »كل ما يتعلق   )Teaching Strategy( التعليمية بمجال هذه الدرا�سة ، تعرف بالا�ستراتيجية 
المادة للطلاب من قبل المعلم لتحقيق هدف ما«3،  وهي جماع عدد من طرق التعليم، واأن�سطته واأدواته التي تعك�ض كلًا 

من اأهداف التعلم، وتنمية حاجات المتعلم.
والذين  اأهلها  متعلِّميها من غير  لدي  بيئتها  عليها في خارج  والمحافظة  اللُّغة  تنمية  اإلى مجال  المفهوم  انتقل هذا 
ي�سعون اإلى المحافظة على ملكة اللُّغة التي اكت�سبوها ومن ثم تنميتها بجهد ذاتي. ويق�سد بها هنا ا�ستراتيجية مرحلة 
ما بعد التعلّم، اأو ا�ستراتيجيات ما بعد المعرفة Metacognition حيث يجيب المتعلم على �سوؤال: كيف اأحافظ على هذه 

اللُّغة وكيف اأنمي م�ستواي اللغويّ.
وظهر ذلك في درا�سات اأجريت في غير العربية. ومنها الدرا�سة المو�سومة بما ترجمته: المحافظة على اللُّغة والتحول 
اللغوي بو�سفه ا�ستراتيجية للان�سهار الاجتماعي. ويعني الاإن�سهار الاجتماعي الاعتماد على التراكيب والاأن�سطة التي 
تنقل التفاوت الاجتماعي من جيل اإلى جيل )رياكين Riagain (4. وتّم في هذا المقال تناول الا�ستراتيجيات التي تخت�ضّ 

بالتحول الاجتماعي والوظيفة، والموطن، والهجرة ودلالة ذلك على ال�سلوك اللغوي.

الدرا�سات ال�سابقة 
اأجرى اإك�سو Xu 2010 درا�سة عن المحافظة على اللُّغة الاإنجليزية وفقدانها لدى الطلاب ال�سينيين والهولدنيين 
الذين هم في المرحلة الجامعية5 وذلك بعد عامين من انتهاء درا�ستهم. وهاتان المجموعتان در�ستا  اللُّغة الاإنجليزية 

بو�سفها لغة ثانية
هدفت تلك الدرا�سة اإلى معرفة مدي تمكن الطلاب في البلدين من المحافظة على اللُّغة الاإنجليزية،وتحديد العوامل 
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التي ت�سهم في ذلك مثل م�ستوى اللُّغة عندهم اأ�سلًا ، والموقف والاتجاه من اللُّغة والتوا�سل مع الناطقين بها. وقد لوحظ 
فقدان اللُّغة بو�سوح لدى ال�سينيين بم�ستوى اأكثر من الهولندبيين. 

كما قام جلا�سون Gleason بتحرير �سل�سلة تعنى مو�سوعاتها بالمحافظة على مهارات اللُّغة الاأجنبية، وهذه ال�سل�سلة 
مو�سومة بــــ »يمكنك اأن ت�سطحبها: اإعانة الطلاب على المحافظة على مهارات اللُّغة الاأجنبية بعد اإكمال برامج درا�ستها. 
وهذه ال�سل�سة تتكون من �ستة ف�سول يناق�ض كلّ ف�سل منها ا�سترتيجية معينة اأو مهارة اأو ن�ساط معين للمحافظة على 

ملكة اللُّغة الاأجنبية وتنميتها.6 
ي�سير جلا�سون في هذه الدرا�سة اإلى دور عوامل التدري�ض واأهميتها في توطيد ق�سية المحافظة على اللُّغة وتاأكيدها 
، فيذكر اأن المتعلم الذي تعر�ض لعملية تعليم تركز على المهارات ال�سفاهية يكون اأكثر عر�سة لفقدان اللغة، بينما يكون 
الطالب الذي تعر�ض لا�ستخدام مكثف للمهارات الكتابية في و�سع اأف�سل منها فاأ�سلوب تعليم الكتابة يجعل اللُّغة اأكثر 

ر�سوخاً. 
كذلك اأ�سار اإلى اأن تعلّم اللُّغة باتباع الاأ�ساليب التي تحفز المتعلمين باأن ي�ستخدموا الاإ�ستراتيجيات المعرفية الذاتية، 
يوؤدّي اإلى المحافظة على ملكة اللُّغة مدى الحياة. واإن الدرا�سة التي تت�سمن اهتماماً باتجاهات الدار�ض الاإيجابية تجاه 

ثقافة اللُّغة ، تعزز من اإمكانية ا�ستمرار المحافظة عليها، وتمنع ت�سع�سعها.
ز من لغته ويحافظ عليها من خلال اإ�ستراتجيات عديدة منها ال�سفر اإلى موطن اللُّغة  اإنّ متعلّم اللُّغة يمكنه اأن يعزِّ
مراراً ، كما يمكنه ا�ستخدام الو�سائل الحا�سوبية ، وما تتيحه �سبكات التوا�سل الاجتماعي من فر�ض لتعلم اللُّغة ، وكذلك 
يمكنه اأن ي�ستخدم التعلّم الذاتي. ويمكنه الا�ستعانة بما وفره المجتمع الذي ي�ساركه في هذه اللُّغة من فعاليات م�ستركة 

تتيح لهم اللقاء، وممار�سة اللُّغة. 7

منهج الدرا�سة

اتبعت الدرا�سة المنهج الو�سفي التحليلي. وقد اعتمد الباحث الا�ستبيان و�سيلة اأ�سا�سية في جمع المادة. وقد تكون 
من 14 عن�سراً تمثل الا�ستراتيجيات المتوقع ا�ستخدامها في المحافظة على ملكة اللُّغة. وقد تّم اعتماد مقيا�ض ليكرت 
الثلاثي ، الذي يت�سمن ثلاثة خيارات هي )دائماً ، اأحياناً ما ، لا يوجد (. تّم تحكيم الا�ستبيان بوا�سطة خبراء في تعليم 
اللُّغة العربية. وتّم اإر�ساله بوا�سطة البريد الاإلكتروني. وقد تمت اعتماد الن�سخة النهائية للا�ستبان بعد الا�ستجابة اإلى 

تعليقات المحكمين واقتراحاتهم. 
بعد اكتمال ال�سورة النهائية تم اإر�سال الا�ستبيان بالبريد الاإلكتروني اإلى العينة الممثلة لمجتمع الدرا�سة الذي يتكون 
من الاأفراد  الذين قد تلقوا درا�سات في اللُّغة العربية. كما ا�ستعان الباحث بمعارفه من البروناويين في هذا ال�ساأن اأي�ساً.

المعالجات الاإح�سائية :
 SPSS اإدخال البيانات في الحا�سوب لمعالجتها اإح�سائياً با�ستخدام البرنامج الاإح�سائي للعلوم الاجتماعية )  تّم 
( ، وقد ا�ستخدم الباحث  الن�سب المئوية، والمتو�سطات الح�سابية ، والانحرافات المعيارية لجميع عبارات اأداة الدرا�سة 
، ولكل مجال من مجالاتها للاإجابة عن ال�سوؤال الاأول ، كما تّم ا�ستخدام اختبار ) ت ( للمجموعات الم�ستقلة من اأجل 
فح�ض الفر�سية الاأولى، وا�ستخدام اختبار تحليل التباين الاأحادي ) ANOVA (، لفح�ض الفر�سية ) الثانية والثالثة 

والرابعة(. 



الم�ؤتمر الدولي
الرابع للغة العربية 26

اأولًا : الاإح�ساء الو�سفي لعينة الدرا�سة: 
وي�ستمل على الر�سوم البيانية التي تبين الن�سب بين المتغيرات الم�ستقلة لعينة الدرا�سة من حيث النوع والمهنة والعمر : 

�سكل )1(
ن�سبة الذكور اإلى الاإناث 

�سكل)2( اأعمار عينة الدرا�سة

�سكل )3( الدرجات العلمية لاأفراد عينة الدرا�سة :
�سكل) 4(  وظائف عينة الدرا�سة

ووردت في الدرا�سة وظائف اأخرى مثل طالب، دبلوما�سي، اأعمال حرة، متقاعد، طبيبة، ممر�ض.
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ثانياً : الاإح�ساء التحليلي ونتائج اأ�سئلة الدرا�سة :

هُ :  النتائج المتعلقة بال�سوؤال الرئي�س  المركب الذي ن�سُّ

لكلّ  الميول  ذرجة  وما  البروناويينـ  من  متعلميها  لدى  وتنميتها  العربية،  اللُّغة  على  المحافظة  ا�ستراتيجيات  ما 
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ا�ستراتيجية ؟
ومن اأجل الاإجابة عن هذا ال�سوؤال، ا�ستخدمت المتو�سطات الح�سابية، والن�سب المئوية لكلّ محور من محاور الا�ستبانة.

وقد اأعطي للعبارات ذات الم�سمون الاإيجابي )3( درجات عن كل اإجابة  ب�سيغة ) دائماً(،  و)2( درجتان عن كل 
اإجابة ب�سيغة ) اأحيانا (، و )1 ( درجة واحدة عن كل اإجابة  ب�سيغة ) لا يوجد (.

ومن اأجل تف�سير النتائج فقد اأعتمد الباحث الميزان الاآتي للن�سب المئوية للا�ستجابات:
جدول ) 1(.

 ميزان الن�سب المئوية للميول نحو الا�ستراتيجية 
درجة الا�ستجابات الن�سبة المئوية 
 منخف�سة جداً اأقل من 50 %

منخف�سة من 50% - اأقل من %60
متو�سطةمن 60% - اأقل من %70
مرتفعةمن 70% - اأقل من %80

مرتفعة جداً من 80% فما فوق 

حيث اإنّ هناك العديد من الدرا�سات التربوية التي ا�ستخدمت هذا الميزان .
تم تحليل عبارات الا�ستبيان المتعلقة بمحاور ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من 

البروناويين، والجدول رقم )2( التالي يبين النتائج :

جدول رقم )2.( 
المتو�سطات الح�سابية، والن�سب المئوية بمحاور ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها 

درجة الا�ستجابةالن�سبة المئويةمتو�سط الا�ستجابةالعبارةرقم العبارة
منخف�سة جداً 30 %1،50الا�ستماع اإلى الاإذاعات العربية.1
منخف�سة جداً 30.2 %1.51م�ساهدة القنوات التلفزيونية العربية.2
منخف�سة جداً 31.8 %1،59ا�ستخدام �سبكات التوا�سل. 3
منخف�سة جداً 28.2 %1،41الا�ستراك في مجموعات الحوار عبر الوات�ساب.4
منخف�سة جداً 28.8 %1،44ا�ستخدام اللُّغة العربية في البيت.5
منخف�سة جداً 32 %1،60الالتحاق بف�سول تقوية العربية في الجامعة.6
منخف�سة جداً 25.6 %28.1الالتحاق بف�سول تقوية العربية عبر الاإنترنت.7
منخف�سة جداً 38 %1،90قراءة الكتب العربية الورقية.8
منخف�سة جداً 32.6 %1،63قراءة الكتب العربية الاإليكترونية  .9

منخف�سة جداً 35.6 %1،78ا�ستخدام اللُّغة العربية في العمل .10
منخف�سة جداً 40 %2،00ا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب.11
منخف�سة جداً 34.8 %1.74التوا�سل بالعربية مع الاأ�سدقاء الذين يعرفونها.12
منخف�سة جداً 1،3827.6ال�سفر اإلى الدول العربية لممار�سة اللُّغة العربية.13



الم�ؤتمر الدولي
29الرابع للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

العربية،  اللُّغة  على  المحافظة  ا�ستراتيجيات  نحو  الا�ستجابات  م�ستوى  اأن  ال�سابق،   )2( رقم  الجدول  من  يتبيّن 
محاور  لكل  المئوية  الن�سبة  كانت  حيث  المحاور،  كل  على  جداً  منخف�ساً  كان  البروناويين،  من  متعلميها  لدى  وتنميتها 

الدرا�سة اأقل من ) 50 % (. 
توؤدي الاإذاعات دوراً  كبيراً في التنمية اللغوية 8وهذه ما اأكدته كثبير من الدرا�سات ، فو�سائل الاإعلام منذ قديم 
تعلم  الف�سل خا�سة في  التعلم خارج  لها دور كبير في  تغلغلت في المجتمعات ب�سورة وا�سحة جلية9. وكان  الزمان قد 
اأجهزة  خلال  من  المرء  عليها  يتح�سل  التي  فالمعلومات  الف�سل؛  خارج  يحدث  التعلم  معظم  اأنّ  يكون  ويكاد  اللغات. 

الاإعلام هي اأكثر مما يح�سل عليه في الف�سل ، ولذا فاإنَّ تاأثير هذه الاأجهزة الاعلامية في التعلم يبدو وا�سحاً .
وكان من المتوقع اأن يكون لها دور كبير في المحافظة على اللُّغة عند البروناويين ، ولكن انخفا�ض معدل ا�ستخدام 
هذه الاآلية الموؤثرة في الارتقاء بم�ستوى ملكة اللُّغة العربية لدى متعلميها ، يعد موؤ�سراً ذا دلالة �سلبية ينذر باأنّ ملكة اللُّغة 

العربية �سوف ت�سعف، وربّما يوؤدي ذلك اإلى فقدان هذه الملكة كلما تقادم عهد متعلمي اللُّغة العربية بها.

ثالثاً: لنتائج المتعلقة بالاأ�سئلة الفرعية : 
هُ : نتائج ال�سوؤال الفرعي الاأول الذي ن�سُّ

1. ما اأثر متغير النوع على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟
ها : وتنبثق عن  هذا ال�سوؤال الفر�سية الاأولى التي ن�سُّ

لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية عند م�ستوى الدلالة )0.05( في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من 
البروناويين نحو ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها تعزى لمتغير النوع. ولفح�ض الفر�سية تم ا�ستخدام 

اختبار)t( والجدول رقم )3( التالي يبين النتائج:
الجدول رقم 3. نتائج اختبار )F( تبعاً لمتغير النوع

جدول )3(
 نتائج اختبار )F( تبعاً لمتغير النوع

قيمة اأنثىذكرالمحوررقم
)F(

قيمة 
الدلالة انحرافمتو�سطانحرافمتو�سط

.1.43558.1.56629.906.344الا�ستماع اإلى الاإذاعات العربية.1
.1.49562.1.53550.151.698م�ساهدة القنوات التلفزيونية العربية.2
.1.60775.1.58587.015.904ا�ستخدام �سبكات التوا�سل. 3
.1.51742.1.33660.1.528220الا�ستراك في مجموعات الحوار عبر الوات�ساب.4
.1.46505.42.449.114.737ا�ستخدام اللُّغة العربية في البيت.5
.1.86733.1.40695.8.109006الالتحاق بف�سول تقوية العربية في الجامعة.6
.1.26505.1.30513.152.698الالتحاق بف�سول تقوية العربية عبر الاإنترنت.7
.1.80719.1.98740.1.129291قراءة الكتب العربية الورقية.8
.1.66838.1.60583.106.746قراءة الكتب العربية الاإليكترونية  .9

.1.83747.1.74693.267.607ا�ستخدام اللُّغة العربية في العمل .10
.2.14692.1.88697.2.683106ا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب.11
.1.91507.1.60660.5.203025التوا�سل بالعربية مع الاأ�سدقاء الذين يعرفونها.12
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.1.40604.1.37618.040.842ال�سفر اإلى الدول العربية لممار�سة اللُّغة العربية.13

يتبيّن من الجدول )3( عدم وجود فروق ذات دلالة اإح�سائية في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من 
البروناويين نحو ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها تعزى لمتغير النوع عند م�ستوى الدلالة ) ?=0.05 
( على معظم المحاور حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) ت ( لها اأكبر من ) 0.05 ( ، بينما وجدت فروق على محور 
الالتحاق بف�سول تقوية اللُّغة العربية في الجامعة، ويت�سح من المتو�سطات الح�سابية لها اأنها كانت ل�سالح الذكور. وفي 
محور التوا�سل بالعربية مع الاأ�سدقاء الذين يعرفونها، ويت�سح من المتو�سطات الح�سابية لها اأنها كانت ل�سالح الذكور.

اإلى الاأعباء  اإ�سافة  اإلى طبيعة فر�ض الذكور في المجتمع فظروف المراأة تحتم عليه بقاءها في البيت،  وهذا راجع 
المنزلية التي قد تحد من فر�ض ممار�سة اللُّغة. 

هُ :  نتائج ال�سوؤال الثاني الذي ن�سُّ
ما اأثر متغير العمر على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟

ها :    وتنبثق عن ال�سوؤال الفر�سية الثالثة التي ن�سُّ
لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية عند م�ستوى الدلالة )0.05( في متو�سطات متعلّمي اللُّغة العربية من البروناويين 
ا�ستخدام تحليل  الفر�سية تم  ولفح�ض  العمر.  لمتغير  تعزى  وتنميتها  العربية،  اللُّغة  المحافظة على  ا�ستراتيجيات  نحو 

التباين الاأحادي )ANOVA(، والجدول رقم )4( يبين النتائج:
جدول )4 ( 

نتائج تحليل اختبار التباين الاأحادي ) ANOVA ( تبعاً لمتغير العمر
رقم 
المحور

م�ستوى قيمة Fاأكبر من 4656 – 3655 – 2645 - 35اأقل من 26
الدلالة

سط
تو�

الم

سط
تو�

الم

سط
تو�

الم

سط
تو�

الم

سط
تو�

الم

11.75655.1.52586.1.42515.1.33577.1.00000.764.552.
21.46505.1.56583.1.58669.1.67577.1.33577.309.871.
31.60651.1.56712.1.67651.1.671.1551.33577.165.956.
41.34639.1.44712.1.50674.1.671.1551.33577.262.902.
51.34482.1.36490.1.75452.1.67577.1.67577.2.066094.
61.51658.1.68852.1.33651.2.000.002.67577.2.512049.
71.23426.1.32557.1.33651.1.33577.1.33577.171.953.
81.83747.1.88726.2.17718.2.001.001.67577.564.689.
91.46611.1.68748.2.17577.1.671.1551.0000.3.238017.

101.69676.1.68690.2.33651.2.001.001.33577.2.6480.40
111.91612.2.00764.2.33651.2.001.001.671.155973.428.
121.66591.1.72678.2.00603.1.67577.2.0000.846.500.
131.43655.1.28542.1.50674.1.33577.1.33577.337.852.
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يتبيّن من الجدول )4( عدم وجود فروق ذات دلالة اإح�سائية في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من 
البروناويين نحو ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربيةن وتنميتها تعزى لمتغير العمر عند م�ستوى الدلالة ) ?=0.05 
( على معظم المحاور، حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) F ( لها اأكبر من ) 0.05 (. عدا محور الالتحاق بف�سول تقوية 
اأقل من )  F ( لها  اللُّغة العربية في الجامعة، وقراءة الكتب العربية الاإليكترونية ، حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) 

.) 0.05

نتائج ال�سوؤال الفرعي الثالث الذي ن�سه : 
1. ما اأثر متغير الوظيفة على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟ 

وتنبثق عن ال�سوؤال الفر�سية الثالثة التي ن�سها :
لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية عند م�ستوى الدلالة )0.05( في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية 
الفر�سية تم  ولفح�ض  الوظيفة.  تعزى لمتغير  وتنميتها  العربية،  اللُّغة  المحافظة على  ا�ستراتيجيات  البروناويين في  من 

ا�ستخدام اختبار )ت(، والجدول رقم )5( يبين النتائج:
الجدول )5(

 نتائج تحليل التباين الاأحادي تبعاً لمتغير الوظيفة
قيمة اإداريموظفاأ�ستاذ جامعيمدر�ضالمحوررقم

)F(
قيمة 
الدلالة انحرافمتو�سطانحرافمتو�سطانحرافمتو�سطانحرافمتو�سط

الا�ستماع اإلى 1
الاإذاعات 
العربية.

1.69541.1.22441.1.29611.1.0000.1.938113.

م�ساهدة 2
القنوات 

التلفزيونية 
العربية.

1.69604.1.56527.1.50519.2.0000.2.192078.

ا�ستخدام 3
�سبكات 

التوا�سل. 

1.69604.2.11601.1.36497.1.0000.2.636041.

الا�ستراك في 4
مجموعات 
الحوار عبر 
الوات�ساب.

1.48738.1.89782.1.0000.1.0000.2.872029.

ا�ستخدام 5
اللُّغة العربية 

في البيت.

1.45506.1.67500.1.50519.1.0000.1.075375.
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الالتحاق 6
بف�سول تقوية 

العربية في 
الجامعة.

1.45686.1.78667.1.57852.1.0000.880.480.

الالتحاق 7
بف�سول تقوية 
العربية عبر 

الاإنترنت.

1.41628.1.22441.1.07267.2.0000.1.733152.

قراءة الكتب 8
العربية 
الورقية.

2.10772.2.11601.1.50650.2.0000.2.018101.

قراءة الكتب 9
العربية 

الاإليكترونية .

1.97731.2.11601.1.21426.2.0000.7.344000.

ا�ستخدام 10
اللُّغة العربية 

في العمل .

2.03680.2.44527.1.36497.2.0000.6.788000.

ا�ستخدام 11
اللُّغة العربية 

في التوا�سل مع 
العرب.

2.24739.2.56527.1.64497.2.0000.5.032001.

التوا�سل 12
بالعربية مع 
الاأ�سدقاء 

الذين 
يعرفونها.

1.83711.2.11601.1.50519.2.0000.1.795139.

ال�سفر اإلى 13
الدول العربية 
لممار�سة اللُّغة 

العربية.

1.48785.1.89333.1.07267.2.0000.3.742008.

العربية  اللُّغة  متعلمي  ا�ستجابات  متو�سطات  في  اإح�سائية  دلالة  ذات  فروق  وجود  عدم   )5( الجدول  من  يتبيّن 
 ( الدلالة  م�ستوى  الوظيفة عند  لمتغير  تعزى  وتنميتها  العربية،  اللُّغة  على  المحافظة  ا�ستراتيجيات  البروناويين في  من 
?=0.05 ( على معظم المحاور وعلى الدرجة الكلية، حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) F ( لها اأكبر من ) 0.05 (. عدا 
محاور ا�ستخدام �سبكات التوا�سل، والا�ستراك في مجموعات الحوار عبر الوات�ساب، وقراءة الكتب العربية الاإليكترونية 
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، وا�ستخدام اللُّغة العربية في العمل، وا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب، وال�سفر اإلى الدول العربية لممار�سة 
اللُّغة العربية. حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) F ( لها اأقل من ) 0.05 (.

نتائج ال�سوؤال الفرعي  الرابع الذي ن�سه : 
ما اأثر متغير الوظيفة على ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين؟ 

وتنبثق عن ال�سوؤال الفر�سية الرابعة التي ن�سها :
لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية عند م�ستوى الدلالة )0.05( في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية 
الفر�سية تم  ولفح�ض  الوظيفة.  تعزى لمتغير  وتنميتها  العربية،  اللُّغة  المحافظة على  ا�ستراتيجيات  البروناويين في  من 

ا�ستخدام اختبار )F(، والجدول رقم )6( يبين النتائج:
الجدول رقم 6

نتائج تحليل التباين الاأحادي تبعاً لمتغير الوظيفة
قيمة  دكتوراهماج�ستيربكالريو�ضدبلوممدر�ضالمحوررقم

)F(
قيمة 
الدلالة

سط
تو�

م

اف
حر

ان

سط
تو�

م

اف
حر

ان

سط
تو�

م

اف
حر

ان

سط
تو�

م

اف
حر

ان

سط
تو�

م

اف
حر

ان

الا�ستماع 1
اإلى 

الاإذاعات 
العربية.

1.29756.1.20447.1.52545.1.65702.1.0000.034.998.

م�ساهدة 2
القنوات 

التلفزيونية 
العربية.

1.34535.1.60548.1.53546.1.53624.2.0000.986.421.

ا�ستخدام 3
�سبكات 

التوا�سل. 

1.43787.1.60548.1.50625.1.82636.3.0000.266.899.

الا�ستراك 4
في 

مجموعات 
الحوار عبر 
الوات�ساب.

1.29756.1.0000.1.42647.1.47717.3.0000.099.

ا�ستخدام 5
اللُّغة 

العربية في 
البيت.

1.57535.1.40548.1.38489.1.53514.2.0000.774.546.
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الالتحاق 6
بف�سول 
تقوية 

العربية في 
الجامعة.

1.29756.1.80837.1.63733.1.59795.2.0000.457.754.

الالتحاق 7
بف�سول 
تقوية 

العربية عبر 
الاإنترنت.

1.0000.1.20447.1.33559.1.29470.1.0000.767.550.

قراءة 8
الكتب 

العربية 
الورقية.

1.29488.1.60548.1.90751.2.18636.3.0000.029.

قراءة 9
الكتب 

العربية 
الاإليكترونية 

.

1.14378.1.0000.1.71713.1.71636.3.0000.014.

ا�ستخدام 10
اللُّغة 

العربية في 
العمل .

1.43535.1.40548.1.81734.1.88697.3.0000.165.

ا�ستخدام 11
اللُّغة 

العربية في 
التوا�سل مع 

العرب.

1.29488.1.80837.2.06665.2.12697.3.0000.028.

التوا�سل 12
بالعربية مع 
الاأ�سدقاء 

الذين 
يعرفونها.

1.43535.1.60548.1.77592.1.82728.2.0000.660.622.



الم�ؤتمر الدولي
35الرابع للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

ال�سفر 13
اإلى الدول 

العربية 
لممار�سة 

اللُّغة 
العربية.

1.0000.1.20447.1.31512.1.76831.2.0000.017.

يتبيّن من الجدول )6( عدم وجود فروق ذات دلالة اإح�سائية في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من 
البروناويين في ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها تعزى لمتغير الوظيفة عند م�ستوى الدلالة ) ?=0.05 
( على معظم المحاور وعلى الدرجة الكلية، حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) F ( لها اأكبر من ) 0.05 (. عدا محاور 
قراءة الكتب العربية وا�ستخدام اللُّغة العربية في العمل ، وا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب، وال�سفر اإلى 

الدول العربية لممار�سة اللُّغة العربية حيث كان م�ستوى الدلالة لقيمة ) F ( لها اأقل من ) 0.05 (.

الخلا�سة 
تو�سلت الدرا�سة اإلى النتائج الاآتية: 

o اإنّ م�ستوى الا�ستجابات نحو ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها لدى متعلميها من البروناويين، كان منخف�ساً 
جداً على كل المحاور، حيث كانت الن�سبة المئوية لكل محاور الدرا�سة اأقلّ من ) 50 % (. وهذا موؤ�سر �سلبي ي�سير اإلى حقيقة 
اأنّ متعلمي اللُّغة العربية في بروناي لا يبذلون محاولات كبيرة في المحافظة على ملكة اللُّغة العربية بعد انتهاء التعلم الر�سمي ، 

وذلك رغم اأن عدداً كبيراً من العينة هم من الطلاب والمدر�سين الذين لهم �سلة بالتعليم.
o لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية بين الذكور والاإناث من البروناويين نحو ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها 
على معظم المحاور ، عدا محور الالتحاق بف�سول تقوية اللُّغة العربية في الجامعة، محور التوا�سل بالعربية مع الاأ�سدقاء الذين 
يعرفونها، ويت�سح من المتو�سطات الح�سابية لها اأنها كانت ل�سالح الذكور، اإذ ي�ستخدمون هاتين الا�ستراتيجتين بمعدل اأكبر 

من معدل الاإناث .
o لا توجد فروق ذات دلالة اإح�سائية في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من البروناويين نحو ا�ستراتيجيات المحافظة 
على اللُّغة العربية، وتنميتها تعزى لمتغير العمر عند م�ستوى الدلالة عدا محور الالتحاق بف�سول تقوية اللُّغة العربية في الجامعة، 

وقراءة الكتب العربية الاإليكترونية .
o كما اأ�سارات الدرا�سة اإلى عدم وجود فروق ذات دلالة اإح�سائية في متو�سطات ا�ستجابات متعلمي اللُّغة العربية من البروناويين 
في ا�ستراتيجيات المحافظة على اللُّغة العربية، وتنميتها تعزى لمتغير الوظيفة عند م�ستوى الدلالة عدا محاور ا�ستخدام �سبكات 
التوا�سل، والا�ستراك في مجموعات الحوار عبر الوات�ساب، وقراءة الكتب العربية الاإليكترونية  ، وا�ستخدام اللُّغة العربية في 

العمل، وا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب، وال�سفر اإلى الدول العربية لممار�سة اللُّغة العربية. 
من  العربية  اللُّغة  متعلمي  ا�ستجابات  متو�سطات  في  اإح�سائية  دلالة  ذات  فروق  وجود  عدم  اإلى  اأي�ساً  الدرا�سة  اأ�سارت  وقد   o
الوظيفة عند م�ستوى الدلالة )عدا محاور  العربية، وتنميتها تعزى لمتغير  اللُّغة  البروناويين في ا�ستراتيجيات المحافظة على 
قراءة الكتب العربية وا�ستخدام اللُّغة العربية في العمل ، وا�ستخدام اللُّغة العربية في التوا�سل مع العرب، وال�سفر اإلى الدول 

العربية لممار�سة اللُّغة العربية. 
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